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Time Zone
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Destination: � Other-Autre:

FAX No. - N° de FAX
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indicated, all other terms and conditions of the Solicitation
The referenced document is hereby revised; unless otherwise

remain the same.

les modalités de l'invitation demeurent les mêmes.
Ce document est par la présente révisé; sauf indication contraire,

Instructions:  Voir aux présentes

Instructions:  See Herein
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ADDENDA 2 

 
 
Le but de cet addenda est de publier des Questions et Réponses en lien avec l’invitation mentionnée ci-
haut. 
 
 
Q1  Pouvez-vous préciser l’horaire des travaux (jour / soir / fin de semaine)? 
 
R1  En complément aux documents d’appel d’offres, l’horaire de travail doit être considéré de la 

manière suivante : 
 

1. Les travaux bruyants devront être réalisés dans un horaire restreint, soit entre 17h et 6h du lundi 
au vendredi ou sans restriction la fin de semaine. 

2. Les travaux bruyants sont définis par les bruits et les impacts pouvant occasionner un 
dérangement pour les usagers. Le représentant ministériel sera le seul interprète pour appliquer 
cette exigence. On considère surtout les travaux de vissage à percussion, les percements et les 
liens avec la structure. 

3. En conséquence, l’entrepreneur doit planifier qu’environ 50% du travail sera effectué en dehors 
des heures ouvrables, alors limités au lundi à vendredi entre 17h00 et 6h00 et la fin de semaine, 
et 50% du travail peut être effectué sans aucune restriction. 

 
Q2  Est-ce la responsabilité de l’entrepreneur électricien de choisir le sous-traitant en audio-visuel et 

d’inclure ces travaux dans sa soumission? 
 
R2  En complément aux spécifications incluses dans le devis en mécanique : 

Dans le local 5A-108.1A, l’entrepreneur doit enlever les trois têtes de gicleurs existantes et boucher 
de manière étanche temporairement, jusqu’à ce que les travaux de démolition et de 
réaménagement des équipements électriques et audiovisuels soient complétés. 

 
 En complément aux spécifications incluses dans le devis en électricité : 

1. Raccorder le nouveau haut-parleur/strobe via une nouvelle zone dans le panneau d’alarme 
incendie installé en surface situé dans le local 1E-104 à l’aide d’une nouvelle carte et 2#14-
C.21mm. 
2. Le numéro du haut-parleur/strobe est SE-MC-CW-ULC-B. 
3. Les travaux en audio-visuel sont sous la responsabilité de l’entrepreneur général (plans E-9 et 
E-10) et ce contrat fait partie de la soumission du projet. 

 
Q3 Pour les panneaux acoustiques, on a besoin de savoir qui a été le fournisseur des panneaux 

existants ainsi que leurs spécifications (composition à fibre courte, etc.). Puisque la majorité des 
panneaux à travailler devront être récupérés, il est important de connaître ces informations. 

R3 Le fournisseur des panneaux existants est Hushtone Group inc. 354, Humberline drive, 
Etobicoke, Ontario | 416-798-8180. La compagnie ne semble plus active. Nous n’avons pas de 
spécifications disponibles. 

Q4  Au détail 03 / A700, on retrouve la note E08 (structure métallique de support de comptoir). Est-ce 
que l’on peut connaître sa composition, afin de savoir si elle doit provenir d’un S-T en métaux 
ouvrés ou si l’ébéniste est capable de se le procurer? 

 
A4 Voir les descriptions, sur les vues 1 et 2/A700 et au devis. Cet élément doit effectivement être 

réalisé par un S-T en métaux ouvrés. 
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Q5  Que représente la note E12 au détail 01 / A701? 
 
R5 Cette note doit être supprimée. Le système est décrit à la note 7 (haut et bas de la même note). 
 
Q6 Selon la coupe 2/A701 les panneaux ont 0.642m / 0.606m / 0.606m / 0.597m. Par contre sur la 

coupe 01/A500, les panneaux ont 0.587m / 0.606m / 606m / 0.606m de haut. Est-ce qu’il y a une 
erreur pour le panneau du bas qui devrait être en ligne avec les autres portions de murs? Donc 
quelle mesure est la bonne? 0.642 ou 0.587? Ces informations sont importantes pour le fabricant 
de panneaux qui devra récupérer les panneaux en place. 

 
R6 La mesure est effectivement ±587mm (le 642mm inclut en fait la mesure de la plinthe de 55mm). 

Les mesures exactes devront être mesurées au chantier. 
 
 
 
 

TOUTES LES AUTRES CLAUSES ET CONDITION DEMEURENT INCHANGÉES. 
 


